FELIWAY :Zhome

Level Sensor
I. Introduction @@

We have developed the FELIWAY® home Level Sensor so that you are
automatically alerted when the liquid in the FELIWAY® refill reaches a low
level and soon needs to be replaced.

You are informed by a flashing light on the device and by notifications sent
to your smartphone. FELIWAY® home Level Sensor is connected to the
FELIWAY® home application. It allows you to easily order a new FELIWAY®
refillin a few clicks.

Before using the device, please read these instructions carefully.

2. Description of FELIWAY® home Level Sensor
The device comes in the form of a plastic disc with two LEDs located on its top
part.
Ove‘rvielw?l of the top

Overview of the back

Low level liquid sensors Battery compartment access cover

Device status indication LED

WARNING: This product contains a coin battery that is
hazardous if ingested. Keep new and used batteries
out of the reach of children. Seek immediate medical
attention if a battery is ingested.

3. Important information

« Configuration requirements

You need a smartphone with iOS 14 (or higher) or with Android 8 (or higher).

The device communicates with the FELIWAY® home application installed on your

smartphone, via Bluetooth®. Please make sure that your Bluetooth is activated on

your smartphone.

* Symbols and icons of FELIWAY® home Level Sensor

C Compliance with the requirements set by the European Union
regulations.

EE Compliance with applicable requirements for products sold in the UK.

E Do not dispose of in ordinary garbage.
Presence of battery in the device.

Warnings and cautions: Refer to the user manual and notices accom-
panying your system for safety information.

l:m See instructions for use.

4. Connecting FELIWAY® home Level Sensor to the FELIWAY®
home application

The device works with the FELIWAY® home application.

Before using the device for the first time, you must connect it to the
FELIWAY® home application on your smartphone, following the instructions
in the application.

Logging into the application will allow you to:

* Receive notifications on your smartphone (low level alert; refill change reminder;
battery level alert; light saturation alert).

* Order a new FELIWAY® refill from your smartphone.

« Installing the FELIWAY® home application on your smartphone.
To install the FELIWAY® home application, scan the QR code located on the
back of the device with your smartphone camera and follow the instructions.

CAUTION: [t is necessary to keep the FELIWAY® home
application running in the background and the Bluetooth®
enabled in order to receive notifications. If you force the
application to close, it will no longer be able to connect to your
device.

+ Connecting FELIWAY® home Level Sensor to the FELIWAY® home
application

The procedure for connecting the device to the FELIWAY® home application
consists of 3 steps:

. First step: create an account or login to your FELIWAY® account if you are
already a customer.

2. Permissions: allowing or enabling Bluetooth®; receiving notifications.

3. Installation: connecting the device to your diffuser.

Before starting the connection procedure, make sure that the device is close to
your smartphone, so that you can perform these few steps successfully.

5. Installing your FELIWAY® home Level Sensor

I. Remove the cap from the FELIWAY?® refill.

2. Screw the FELIWAY?® refill onto the diffuser.

3. Attach the device to the bottom of the refill, ensuring that the square part,
where the LEDs are located, is facing away from the wall, as shown in the picture
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The LED will light up green

for 3 second and then flash
until connected to the
FELIWAY® home application,
for a maximum of | minute.

LED

6. Receiving notifications on your smartphone

Once the installation is complete, the device enters normal operating mode.
No LEDs are lit.

Receiving notifications on your smartphone

To receive notifications, your smartphone must be in the immediate vicinity of
the FELIWAY® home Level Sensor (maximum distance 8 meters)

* Low level notification

This notification indicates that the liquid in the refill has reached a low level and
that it will soon be necessary to replace the refill.

* Reminder notification for refill change

This notification reminds you that it is time to replace the refill, by default 5 days
after the low level notification.

Note: you can change the reminder time between | and 5 days in the application
settings.

* Battery replacement notification

This notification tells the user that the battery (type CR2032) needs to be
replaced soon.

* Light saturation notification

This notification tells you that level detection cannot be performed due to too
much light around the diffuser for a period longer than twelve hours.

» Communication outage notification

This notification tells you that the device has not been able to communicate with
your FELIWAY® home application for more than 4 days.

7. Meaning of the light alerts on FELIWAY® home Level Sensor
The device is equipped with two LEDs (green and red) on its top.

These LEDs serve to confirm that:

- The device is working properly when installed (green LED).

- The liquid in the refill has reached a low level and needs to be replaced (red LED).

* Meaning of the light alerts

LEDs behaviour Meaning

Continuous green LED Correct installation of the device under the

3 seconds refill.

Green LED flashing (for up to | The FELIWAY® home Level sensor works
one minute) properly.

LEDs off Your device is working correctly.

- Low liquid level detection

- Low battery

- Light too high to allow level detection

Bring the smartphone closer to the device®
and refer to the FELIWAY® home application
for the exact cause.

Red LED flashing every
10 seconds

- Low liquid level detection

- Low battery

- Light too high to allow level detection

The corresponding notification has been sent
to your smartphone.

Refer to the FELIWAY® home application
for the exact cause.

Red LED flashing every
30 seconds

(*): your smartphone must be within 8 meters of the device to receive the
notification.

8. FELIWAY® home Level Sensor power supply

* Battery characteristics

The device is powered by a standard button cell battery (type CR2032).

* Replacement of the battery

Using a screwdriver, open the cover on the bottom of the device.

Keep the screw and its washer to be able to close the battery access cover
properly. Remove the old battery from compartment and install a new battery.
Keep new and used batteries out of the reach of children. Seek immediate
medical attention if a battery is ingested.

Check the orientation
of the battery

before replacing

the cover: the

+ sign must be

visible when you
replace the cover.

CAUTION: ?
®

« Battery recycling

Batteries should not be disposed
of with household waste.

Please dispose of them at

a dedicated collection point.

9. Cleaning FELIWAY® home Level Sensor
Clean the device with a clean, dry cloth or tissue. Never use alcohol or other
solvents.

10. Recycling FELIWAY® home Level Sensor

Do not dispose of the device with household waste.

Return the device to an authorized disposal company or to your local waste
disposal center.

This product is subject to the European directive 2012/19/EU (WEEE).

Il. Warranty
FELIWAY® home Level Sensor has a 2-year warranty from the date of purchase.

12. FELIWAY® home Level Sensor technical features

Dimensions
Weight

Composition

H=13mm;L=60mm;P=76mm

20 grams

PC (polycarbonate) ; electronic card.
Inside the house; 7° - 40°.

Conditions of use

Storage and transportation | In its original packaging.
Standard button cell battery (CR2032).

Bluetooth® Low Energy.

Battery

Communication

Recycling Dedicated collection point.

Vue d’ensemble dessous
Trappe d'accés au compartiment de

Vue d’ensemble dessus
Détecteurs de niveau bas de
liquide

AVERTISSEMENT : Conservez le FELIWAY® home
Level Sensor hors de portée des jeunes enfants. La pile
et le couvercle du compartiment de la pile présentent
un risque d’étouffement.

3. Informations importantes
« Configuration requise
Vous devez disposer d'un smartphone équipé d'un systeme iOS |5 (ou version
supérieure) ou d'un systeme Android 8 (ou version supérieure).
Le FELIWAY® home Level Sensor communique avec I'application FELIWAY®
home installée sur votre smartphone via une communication Bluetooth®.
Merci de veiller a ce que votre bluetooth soit activé sur votre smartphone.
* Symboles et icénes de FELIWAY® home Level Sensor
c € Conformité aux exigences fixées par la réglementation de
I'Union Européenne.

UK Conformité aux exigences applicables pour les produits vendus en
C A Grande-Bretagne.

E Ne pas jeter avec les déchets ordinaires.
Présence de pile dans le dispositif.

Avertissements et mises en garde : référez-vous au manuel d'utilisation
et aux notices accompagnant votre systéme pour des informations
relatives a la sécurité.

l:m Consulter le mode d’emploi.

FCC CAUTION: This device complies with Part |5 of the FCC. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part |5 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can transmit radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equip-
ment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
MPE Reminding: The equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment, this transmitter must not be co-
located or operating in conjonction with any other antenna or tansmitter.
Ceva Animal Health Ltd, Explorer House, Mercury Park, Wycombe Lane,
Wooburn Green, High Wycombe, Buckinghamshire, HP10 OHH, UK
Tel:+44 (0)1628 334 056
Ceva Animal Health, LLC - 8735 Rosehill Road - Ste. 300 - Lenexa, KS 66215 - USA
(800) 999-0297
FELIWAY?® is a registered trademark of Ceva Santé Animale S.A.
Bluetooth® is a registered trademark of the Bluetooth Special Interest Group (SIG).
www.feliway.com
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I. Introduction
Nous avons développé FELIWAY® home Level Sensor pour que vous
soyez automatiquement informé des que le niveau du liquide dans la recharge
FELIWAY® atteint un niveau bas et que celle-ci doit étre remplacée.
Vous étes informé par un signal lumineux clignotant au niveau du dispositif
ainsi que par des notifications envoyées sur votre smartphone. Le dispositif
FELIWAY® home Level Sensor est connecté a l'application FELIWAY®
home. Elle vous permet de commander facilement une nouvelle recharge
FELIWAY?®, en quelques clics.
Avant d'utiliser le dispositif, merci de lire attentivement cette notice.

2. Description de votre FELIWAY® home Level Sensor

Le FELIWAY® home Level Sensor se présente sous la forme d'un disque
plastique équipé de deux LEDs sur sa partie supérieure.

4.C ion de votre FELIWAY® home Level Sensor a I’application
FELIWAY® home

Le dispositif fonctionne avec I'application FELIWAY® home.

Avant la premiere utilisation de FELIWAY® home Level Sensor vous devez le
connecter a I'application FELIWAY® home sur votre smartphone, en suivant
les instructions sur I'application.

La connexion a |'application vous permettra :

* De recevoir des notifications sur votre smartphone (alerte niveau bas ; rappel de
changement de recharge ; alerte de niveau pile ; alerte de saturation lumineuse).

* De commander une nouvelle recharge FELIWAY® depuis votre smartphone.
+ Installation de P'application FELIWAY® home sur votre smartphone.
Pour installer I'application FELIWAY® home, scannez le QR Code situé au dos
du dispositif avec la caméra de votre smartphone et suivez les instructions.

ATTENTION : il est nécessaire de conserver |'application
FELIWAY® home en arriére-plan et le Bluetooth® activé pour
que vous puissiez recevoir les notifications. Si vous forcez la
fermeture de I'Application, celle-ci n'aura plus la capacité de se
connecter a nouveau a FELIWAY® home Level Sensor.

» Connexion de FELIWAY® home Level Sensor a P’application
FELIWAY® home

La procédure de connexion du dispositif & I'application FELIWAY® home
comprend 3 étapes :

|. Création de compte ou Connexion a votre compte FELIWAY® (si vous étes
déja client).

2. Permission ou activation du Bluetooth® ; réception de notifications.

3. Connexion du dispositif a votre diffuseur.

Avant de commencer la procédure de connexion, assurez-vous que le dispositif
est a proximité de votre smartphone, afin de pouvoir exécuter ces quelques
étapes avec succes.

5. Installation de votre FELIWAY® home Level Sensor
| Retirez le bouchon de la recharge FELIWAY®.
2. Vissez la recharge FELIWAY® sur le diffuseur.
3. Fixez le FELIWAY® home Level Sensor sous la recharge en veillant a ce que
la partie carrée, ou sont situées les LEDs, soit orientée a I'opposé du mur,
comme présenté sur la photo ci-dessous.

([I L 1 La LED du dispositif s'allumera

il / ] en vert pendant 3 secondes,

puis clignotera jusqu'a la
connexion a |'application
FELIWAY® home,
pendant une durée maximale
de | minute.

6. Fonctionnement du dispositif

Une fois l'installation terminée, le dispositif entre en mode de fonctionnement
normal. Aucune LED ne s'allume.

Réception des notifications sur votre smartphone

Pour pouvoir recevoir des notifications, votre smartphone doit se trouver a
proximité immédiate de FELIWAY® home Level Sensor (distance maximale
de 8 métres).

* Notification de niveau bas

Cette notification indique que le niveau de liquide dans la recharge a atteint un
niveau bas et qu'il sera bientét nécessaire de remplacer la recharge.

* Notification de rappel de changement de la recharge

Cette notification vous rappelle qu'il est temps de remplacer la recharge, par
défaut 5 jours apres la notification de niveau bas.

Vous pouvez modifier le délai du rappel entre | et 5 jours dans les paramétres
de l'application.

* Notification de remplacement de la pile

Cette notification indique a l'utilisateur que la batterie (type CR2032) du dispositif
doit étre remplacée.

* Notification de saturation lumineuse

Cette notification vous indique que la détection de niveau ne peut pas étre
effectuée en raison d'une luminosité trop importante autour du diffuseur, et ce
pendant une période supérieure a douze heures.

* Notification de communication interrompue

Cette notification vous indique que le dispositif n'a pas réussi a communiquer
avec votre application FELIWAY® home depuis plus de 4 jours.

7. Alertes lumineuses sur votre FELIWAY® home Level Sensor

Le dispositif est équipé de deux LEDs (verte et rouge) sur sa partie supérieure.
Ces LEDs servent a confirmer :

- Que le dispositif fonctionne correctement (LED verte)

- Que le niveau de liquide dans la recharge atteint un niveau bas et qu'il est nécessaire
de la remplacer (LED rouge).

« Signification des alertes lumineuses

Comportement des LEDs Signification

LED verte en continu

Installation correcte du dispositif sous la recharge.
3 secondes

LED verte clignotante
(pendant une durée d'une
minute maximum)

Connexion du dispositif a votre application
FELIWAY® home Level sensor en cours.

LED éteintes Votre dispositif fonctionne normalement.

- Détection de niveau bas du produit

- Le niveau de la pile est faible

- Luminosité trop importante qui ne permet pas
la détection de niveau

La LED clignote en rouge toutes les |0 secondes.
Rapprocher le smartphone du dispositif *.

Se reporter a I'application FELIWAY® home
pour connaitre la cause exacte.

LED rouge clignotante
toutes les 10 secondes

(*) : votre smartphone doit étre & une distance de 8 métres maximum du dispositif
pour recevoir la notification.

8. Alimentation électrique de votre FELIWAY® home Level Sensor
 Caractéristiques de la pile

FELIWAY® home Level Sensor est alimenté par une pile bouton standard
(type CR2032).

* Remplacement de la pile

ATaide d'un tournevis cruciforme, ouvrez la trappe située sous le dispositif.
Conserver la vis et sa rondelle pour pouvoir refermer correctement la trappe.
Retirer la pile usagée de son emplacement et installer une nouvelle pile.

ATTENTION :
vérifiez l'orientation
de la pile avant de
refermer la trappe :
le signe + doit étre
visible quand  vous
refermez la trappe.

* Recyclage de la pile
Les piles ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres. Veuillez les
déposer dans un point de collecte dédié.

9. Entretien du FELIWAY® home Level Sensor

Nettoyez le dispositif a I'aide d'un tissu ou un chiffon sec et propre.

N'utilisez jamais d'alcool ou d'autre solvant.

10. Recyclage du FELIWAY® home Level Sensor

Ne jetez pas le dispositif avec les ordures ménageres.

Remettez le dispositif a une entreprise d'élimination agréée ou au centre
d'élimination de votre commune.

Ce produit est soumis a la directive européenne DEEE 2012/19/UE.

I1. Garantie

Le dispositif FELIWAY® home Level Sensor bénéficie d'une garantie de 2 ans
a compter de la date d'achat.

12. Caractéristiques techniques de FELIWAY® home
Level Sensor

Dimensions H=13mm;L=60mm;P=76 mm
Poids 20¢g

Composition

Polycarbonate et carte électronique.

Die Anmeldung in der App erméglicht lhnen:

* Benachrichtigungen auf Ihrem Smartphone zu erhalten (Warnung bei niedrigem
Fillstand; Erinnerung zum Nachkauf des Flakons; Warnung zum Batteriestand;
Warnung zur Funktion des Sensors)

* Einen neuen FELIWAY® Nachfiillflakon tber Ihr Smartphone zu bestellen.
« Installieren der App von FELIWAY® home auf lhrem Smartphone
Um die App von FELIWAY® home zu installieren, scannen Sie den QR-Code
auf der Unterseite des Geréts mit der Kamera lhres Smartphones und folgen Sie
den Anweisungen.

HINWEIS: Um Benachrichtigungen erhalten zu kénnen,
ist es notwendig, dass die App von FELIWAY® home im
Hintergrund lauft und Bluetooth® aktiviert ist. Wenn Sie das
SchlieBen der Anwendung erzwingen, kann sie sich nicht mehr
mit lhrem Gerét verbinden.

* Verbinden des FELIWAY® home Fiillstandssensors mit der

Conditions d'utilisation Usage intérieur entre 7 °C et 40 °C.

Rangement et transport
Pile Pile bouton (type CR2032).

Transmission BLE

Dans son emballage d'origine.

Bluetooth® Low Energy.

Recyclage Point de collecte dédié.

FELIWAY® est une marque déposée de Ceva Santé Animale S.A.

Bluetooth® est une marque déposée du Bluetooth® Special Interest Group (SIG).
Ceva Santé Animale - |10 avenue de la Ballastiere - 33500 Libourne - France
Tél: 05 57 55 40 40

www.feliway.com
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I. Einleitung

Wir haben den FELIWAY® home Fiillstandssensor entwickelt, damit Sie
automatisch gewarnt werden, wenn der Fliissigkeitsstand in dem FELIWAY®
Flakon einen niedrigen Stand erreicht und dieser bald ersetzt werden muss. Sie
werden durch ein blinkendes Licht auf dem Gerdt sowie durch Benachrichti-
gungen auf lhrem Smartphone informiert. Der FELIWAY® home Fiillstands-
sensor ist mit der App von FELIWAY® home verbunden. Sie ermdglicht es
Ihnen, mit wenigen Klicks einen neuen FELIWAY® Nachfiillflakon zu bestellen.
Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie bitte zuerst diese Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch.

2. Beschreibung FELIWAY® home Fiillstandssensor
Das Gerit hat die Form einer Kunststoffscheibe, auf deren Oberseite sich zwei
LEDs befinden.
Obere Ansicht
LED-Anzeige des Gerdtestatus

Untere Ansicht
Batteriefachabdeckung

Sensoren fiir niedrigen
Flissigkeitsstand

WARNUNG: Bewahren Sie das Gerit auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf. Die Batterie und
die Batterieabdeckung stellen eine Erstickungsgefahr
dar. Suchen Sie bei Verschlucken sofort einen Arzt auf.

3. Wichtige Informationen

¢ Anforderungen an die Konfiguration

Sie bendtigen ein Smartphone mit iOS 14 (oder hoher) oder mit Android
8 (oder hoher).

Das Gerat kommuniziert mit der auf lhrem Smartphone installierten App von
FELIWAY® home iiber Bluetooth®. Bitte stellen Sie sicher, dass Bluetooth® auf
lhrem Smartphone eingeschaltet ist.

* Symbole und Icons des FELIWAY® home Fiillstandssensors

c E Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europiischen Union.

UK Einhaltung der geftenden Anforderungen fiir in GroBbritannien verkaufte

C A Produkte.

E Elektroschrott, nicht mit dem Hausmiill entsorgen. Gemal den lokalen
mmm VOrschriften entsorgen. Batterie im Gerédt vorhanden

Warnungen und Vorsichtshinweise: Sicherheitshinweise finden Sie im
Benutzerhandbuch und in den Hinweisen, die Ihrem System beiliegen.

Em Siehe Gebrauchsanweisung.

4. Anschluss des FELIWAY® home Fiillstandssensors an die
FELIWAY® home App

Das Gerit funktioniert mit der FELIWAY® home App.

Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal benutzen, miissen Sie es mit der
FELIWAY® home Anwendung auf lhrem Smartphone verbinden, indem Sie
den Anweisungen der Anwendung folgen.

FELIWAY® home App

3 einfache Schritte, um das Geréat mit der FELIWAY® home App zu verbinden:
|. Erster Schritt: Erstellen Sie ein Konto oder melden Sie sich bei lhrem
FELIWAY?® Konto an, wenn Sie bereits Kunde sind,

2. Einverstandnis: Zulassen oder Aktivieren von Bluetooth® Empfang von
Benachrichtigungen.

3. Installation: Verbinden Sie lhr Smartphone mit dem Sensor.

Vergewissern Sie sich vor Beginn des Verbindungsvorgangs, dass sich das Gerat
in der Nahe lhres Smartphones befindet, damit Sie diese wenigen Schritte
erfolgreich durchfiihren kénnen.

5. Inbetriebnahme des FELIWAY® home Fiillstandssensors
| Entfernen Sie die Kappe von dem FELIWAY® Nachfiillflakon.
2. Schrauben Sie den FELIWAY® Flakon in den Verdampfer.
3. Befestigen Sie den Sensor an der Unterseite des Nachfiillflakons und achten
Sie darauf, dass der quadratische Teil, in dem sich die LEDs befinden, von der
Wand weg zeigt, wie in der Abbildung unten dargestellt.
f ([I L/ ] Die LED leuchtet 3 Sekunden

\ ] lang griin und blinkt anschlieBend
fur maximal | Minute griin,
bis sie mit der App
von FELIWAY® home
verbunden ist.

LED

6. Empfangen von B hrichtig auf lhrem Smartphone
Sobald die Installation abgeschlossen ist, geht das Gerdt in den normalen Betriebs-
modus Uber. Es leuchten keine LEDs,

Empfang von Benachrichtigungen auf lhrem Smartphone

Um Benachrichtigungen zu erhalten, muss sich |hr Smartphone in unmittelbarer
Nihe des FELIWAY® home Fiillstandssensors befinden (maximale Entfer-
nung 8 Meter).

* Benachrichtigung bei niedrigem Fiillstand

Diese Benachrichtigung zeigt an, dass der Fliissigkeitsstand in dem Flakon einen
niedrigen Stand erreicht hat, so dass der Flakon bald ausgetauscht werden muss.
* Erinnerungsbenachrichtigung fiir den Flakonwechsel

Diese Benachrichtigung erinnert Sie daran, dass es an der Zeit ist, den Flakon
zu ersetzen, standardmaBig ist dies 5 Tage nach der Benachrichtigung tiber den
niedrigen Fillstand

Hinweis: Sie kénnen die Erinnerungszeit zwischen | und 5 Tagen in den Anwen-
dungseinstellungen dndern

* Benachrichtigung zum Batteriewechsel

Diese Benachrichtigung weist den Benutzer darauf hin, dass die Batterie (Typ
CR2032) bald ersetzt werden muss.

* Benachrichtigung tiber Messfunktion

Diese Benachrichtigung weist Sie darauf hin, dass die Fullstandserkennung
aufgrund von zu viel Licht um den Flakon fiir einen Zeitraum von mehr als zwalf
Stunden nicht durchgefiihrt werden konnte.

* Benachrichtigung tiber den Ausfall der Kommunikation

Diese Benachrichtigung teilt Ihnen mit, dass das Gerdt seit mehr als 4 Tagen nicht
mehr mit Ihrer FELIWAY® home App erfolgreich kommunizieren konnte.

7. Bed le am FELIWAY® home Fiillstands-
sensor

Das Gerit ist mit zwei LEDs (griin und rot) auf der Oberseite ausgestattet.
Diese LEDs dienen zur Bestatigung, dass:

- das Gerat ordnungsgemal funktioniert, wenn es installiert ist (griine LED).

- die Flissigkeit in dem Flakon einen niedrigen Stand erreicht hat und ausgetauscht
werden muss (rote LED).

e
ung der Leuchtsig



* Bedeutung der Leuchtanzeigen
LED-Verhalten

Bedeutung

Kontinuierlich griines LED Korrekte Installation des Geréts unter dem
3 Sekunden Flakon.

Griines LED blinkt Der FELIWAY® home Fiillstandssensor
(fur bis zu einer Minute) funktioniert ordnungsgeméas.

LED aus Ihr Gerit funktioniert einwandfrei.

- Erkennung eines niedrigen Flissigkeitsstandes
- Schwache Batterie

- Das Licht ist zu stark, um den Fiillstand zu
Rotes LED blinkt alle erkennen,

10 Sekunden Bringen Sie das Smartphone nédher an
das Geridt*, so dass Sie in der App von
FELIWAY® home Informationen zur genauen
Ursache finden.

- Erkennung eines niedrigen Flissigkeitsstandes
- Schwache Batterie

- Das Licht ist zu stark, um eine Fiillstandserken-
nung zu ermdglichen.

Die entsprechende Benachrichtigung wurde an
Ihr Smartphone gesendet. Die genaue Ursache
finden Sie in der FELIWAY® home App.

Rotes LED blinkt alle
30 Sekunden

(*) : Ihr Smartphone muss sich in einem Umkreis von 8 Metern um das Gerdt
befinden, um die Benachrichtigung zu erhalten.

8. Stromversorgung des FELIWAY® home Fiillstandssensors

« Eigenschaften der Batterie

Das Gerat wird mit einer Standard-Knopfzellenbatterie (Typ CR2032) betrieben.
* Austausch der Batterie

Offnen Sie mit einem Schraubendreher die Abdeckung an der Unterseite des
Gerits.

Bewahren Sie die Schraube und die Unterlegscheibe auf, damit Sie die Batte-
rieabdeckung wieder richtig schlieBen kénnen. Entfernen Sie die alte Batterie aus
dem Fach und setzen Sie eine neue Batterie ein.

ACHTUNG:
Uberpriifen Sie die
Ausrichtung der
Batterie, bevor Sie
das Fach schlieBen:
Das + Zeichen
muss oben sichtbar
sein, wenn Sie die
Abdeckung wieder
aufsetzen.

* Batterie-Recycling
Batterien gehdren nicht in den Hausmdill. Bitte entsorgen Sie diese an einer
daflir vorgesehenen Sammelstelle.

9. Reinigung des FELIWAY® home Fiillstandssensors
Reinigen Sie das Gerat mit einem sauberen, trockenen Tuch oder Taschentuch.
Verwenden Sie niemals Alkohol oder andere Lésungsmittel.

10. Recycling des FELIWAY® home Fiillstandssensors

Entsorgen Sie das Gerit nicht tiber den Hausmiill.

Geben Sie das Gerit bei einem autorisierten Entsorgungsunternehmen oder bei
Ihrer rtlichen Entsorgungsstelle ab.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie 2012/19/EU (WEEE2).

Il. Garantie
FELIWAY® home Fiillstandssensor hat eine 2-Jahres-Garantie ab dem Kaufdatum.

12. Technische Merkmale des FELIWAY® home Fiillstandssensors

MaBe H=13mm;L=60mm;B=76mm
Gewicht 20g
Zusammensetzung PC (Polycarbonat); elektronische Platine.

Bedingungen fiir

den Gebrauch In Innenrdaumen; 7 °C - 40 °C

Lagerung und Transport In der Originalverpackung.

Batterie Standard-Knopfzellenbatterie (CR2032).

Kommunikation Bluetooth® Low Energy.

Recycling Ausgewiesene Sammelstelle.

FELIWAY?® ist eine eingetragene Marke von Ceva Santé Animale S.A.
Bluetooth® ist eine eingetragene Marke der Bluetooth Special Interest Group
(SIG).

Ceva Tiergesundheit GmbH, Kanzlerstr. 4, D-40472 Diisseldorf

Tel: +49 (0)211-54222777

www.feliway.de

I. Introduccion @

Hemos desarrollado FELIWAY® home Level Sensor para que se

le avise automdticamente cuando el liquido del recambio de FELIWAY®
alcance un nivel bajo y sea necesario sustituirlo pronto.

Se le informa mediante una luz intermitente en el dispositivo, asi como mediante
notificaciones enviadas a su smartphone. FELIWAY® home Level Sensor estd
conectado a la aplicacion FELIWAY® home. Le permite pedir facilmente un
nuevo recambio FELIWAY® en unos pocos clics.

Antes de utilizar el aparato, lea atentamente estas instrucciones.

2. Descripcion de FELIWAY® home Level Sensor

El dispositivo tiene forma de disco de pldstico con dos LED situados en su parte
superior.

Vista general de la parte superior Vista general de la parte posterior
Tapa de acceso al compartimento de las

Sensores de bajo nivel de liquido

LED indicador del estado del dispositivo

ADVERTENCIA: Mantenga el aparato fuera del
alcance de los nifios pequefios. La bateria y la tapa de
la bateria suponen un riesgo de asfixia.

3. Informacién importante

* Requisitos de configuracién

Necesitas un smartphone con iOS 14 (o superior) o con Android 8 (o superior).

El dispositivo se comunica con la aplicacién FELIWAY® home instalada en

su smartphone, a través de Bluetooth® Aseglrese de que el Bluetooth estd

activado en su smartphone.

« Simbolos e iconos del FELIWAY® home Level Sensor

c Cumplimiento de los requisitos establecidos por la normativa de la
Unién Europea.

UK Cumplimiento de los requisitos aplicables a los productos
C A vendidos en el Reino Unido.

E No tirar al contenedor de basura habitual
Presencia de bateria en el aparato.

Advertencias y precauciones: consulte el manual del usuario y los avisos
que acompafian a su sistema para obtener informacién sobre seguridad.

Dﬂ Véanse las instrucciones de uso.

4. Conexion del FELIWAY® home Level Sensor a la aplicacion
FELIWAY® home

El dispositivo funciona con la aplicacién FELIWAY® home

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, debe conectarlo a la aplicacién
FELIWAY® home en su smartphone, siguiendo las instrucciones de la aplica-
cién. Iniciar sesion en la aplicacion le permitird:

* recibir notificaciones en su smartphone (alerta de nivel bajo; recordatorio
de cambio de recambio; alerta de nivel de bateria; alerta de saturacién de luz).
* pedir un nuevo recambio de FELIWAY® desde su smartphone.

« Instalar la aplicaciéon FELIWAY® home en su smartphone.

Para instalar la aplicacién FELIWAY® home, escanee el cédigo QR situado en
la parte posterior del dispositivo con la cdmara de su smartphone y siga las
instrucciones.

ATENCION: Es necesario mantener la aplicacion
FELIWAY® home funcionando en segundo plano y el
Bluetooth® activado para recibir notificaciones. Si fuerza el
cierre de la aplicacién, ya no podrd conectarse a su dispositivo.

« Conexion de FELIWAY® home Level Sensor a la aplicacion
FELIWAY® home

El procedimiento para conectar el dispositivo a la aplicacion FELIWAY® home
consta de 3 pasos:

I. Primer paso: cree una cuenta o inicie sesién en su cuenta FELIWAY® si
ya es cliente.

2. Permisos: active el Bluetooth® y la recepcién de notificaciones.

3. Instalacién: conecte el dispositivo al difusor.

Antes de iniciar el procedimiento de conexidn, aseglrese de que el dispositivo
estd cerca de su smartphone, para que pueda realizar estos pocos pasos con
éxito.

5. Instalacion del sensor de nivel FELIWAY®
| Retire el tapén del recambio FELIWAY®.
2. Enrosque el recambio FELIWAY® en el difusor.
3. Fije el dispositivo a la base del recambio, asegurdndose de que la parte
cuadrada, donde se encuentran los LED, esté orientada hacia la parte exterior,
como se muestra en la imagen siguiente.

/[It El LED se iluminard en

Al ’ 1 verde durante 3 segundos

y después parpadeard
hasta que se conecte a
la aplicacion FELIWAY® home,
durante un médximo de | minuto.

LED

6. Recibir notificaciones en su smartphone

Una vez finalizada la instalacién, el dispositivo entra en el modo de funcionamiento
normal. No se enciende ningtin LED.

Recibir notificaciones en su smartphone

Para recibir notificaciones, su smartphone debe estar justo al lado del
FELIWAY® home Level Sensor (8 metros de distancia méxima)

* Notificacion de bajo nivel

Esta notificacion indica que el liquido del recambio ha alcanzado un nivel bajo y
que pronto serd necesario sustituirlo.

* Notificacion de recordatorio del cambio del recambio

Esta notificacion le recuerda que ha llegado el momento de sustituir el recambio,
por defecto 5 dias después de la notificacién de nivel bajo.

Nota: puede cambiar el tiempo de recordatorio entre | y 5 dfas en los ajustes
de la aplicacion.

* Notificacién de sustitucién de la bateria

Esta notificacién indica al usuario que la pila (tipo CR2032) debe sustituirse en
breve.

* Notificacion de saturacion de luz

Esta notificacion le indica que no se puede realizar la deteccién de nivel debido
a que hay demasiada luz alrededor del difusor durante un periodo superior a
doce horas.

* Notificacion de interrupcién de la comunicacion

Esta notificacién le informa de que el dispositivo no ha podido comunicarse con
su FELIWAY® home Level Sensor durante mds de 4 dia.

7. Significado de las alertas luminosas en su FELIWAY® home
Level Sensor

El dispositivo estd equipado con dos LED (verde y rojo) en su parte superior.
Estos LED sirven para confirmar:

- El aparato funciona correctamente cuando estd instalado (LED verde).

- El liquido de la recarga ha alcanzado un nivel bajo y es necesario sustituirlo
(LED rojo).

« Significado de las alertas luminosas

Comportamiento de los LEDs Significado

LED verde continuo Instalacién correcta del dispositivo bajo el
durane 3 segundos recambio.

El sensor de nivel FELIWAY® home
Level sensor funciona correctamente.

Tu dispositivo esta funci d
correctamente.

EI LED verde parpadea
(hasta un minuto)

LEDs apagado

- Deteccién de bajo nivel de liquido

- Baterfa baja

- Luz demasiado alta para permitir la
deteccién de nivel

Acerque el smartphone al dispositivo y
consulte la aplicacién FELIWAY® home
para conocer la causa exacta.

El LED rojo parpadea cada
10 segundos

- Deteccién de bajo nivel de liquido

- Baterfa baja

- Luz demasiado alta para permitir la
deteccién de nivel

La notificacién correspondiente ha sido
enviada a su smartphone. Consulte la
aplicacion FELIWAY® home para conocer
la causa exacta.

El LED rojo parpadea cada
30 segundos

(*) : su smartphone debe estar dentro de los 8 metros del dispositivo para recibir
la notificacion.

8. Fuente de alimentacién de FELIWAY® home Level Sensor

« Caracteristicas de la bateria

El dispositivo funciona con una pila de botén estdndar (tipo CR2032).

« Sustitucién de la bateria

Con un destornillador; abra la tapa situada en la parte inferior del LLD.

Guarde el tornillo y su arandela para poder cerrar correctamente la tapa de
acceso a la baterfa. Retire la pila vieja del compartimento e instale una nueva.

ATENCION:
Compruebe la
orientacién

de la baterfa antes de
cerrar la tapa: el signo
+ debe ser visible

al cerrar la tapa.

* Reciclado de pilas

Las pilas no deben tirarse con la
basura doméstica.

Depositelas en un punto de
recogida especifico.

9. Limpieza FELIWAY® home Level Sensor
Limpie el aparato con un pafio o tejido limpio y seco. No utilice nunca alcohol
ni otros disolventes.

10. Reciclaje FELIWAY® home Level Sensor

No tire el aparato a la basura doméstica.

Devuelva el aparato a una empresa de eliminacién de residuos autorizada o a su
centro local de eliminacién de residuos.

Este producto estd sujeto a la directiva europea 2012/19/EU (WEEE).

Il. Garantia
FELIWAY® home Level Sensor tiene una garantia de 2 afios a partir de la
fecha de compra.

12. Caracteristicas técnicas del FELIWAY® home Level Sensor

Dimensiones H=13mm;L=60mm;P=76mm

* Simboli e icone di FELIWAY® home Level Sensor

C E Conformita ai requisiti previsti dalle normative dell'Unione Europea.

UK Conformita ai requisiti applicabili per i prodotti venduti in Italia.

E Non smaltire nei rifiuti domestici.

Presenza di batteria nel dispositivo.

—
Awvertenze e precauzioni: fare riferimento al manuale dell'utente e agli
awvisi che accompagnano il sistema inerente alle informazioni sulla sicurezza.

Dﬂ Segui le istruzioni per ['utilizzo.

4. Collegare FELIWAY® home Level Sensor all’Applicazione
FELIWAY® home

Il dispositivo funziona con I'Applicazione FELIWAY® home.

Per il primo utilizzo, collega il dispositivo all'Applicazione FELIWAY® home sul
proprio smartphone, poi segui le istruzioni sull'Applicazione.

‘accesso all'Applicazione ti consentira di:

« Ricevere notifiche sul tuo smartphone (awiso di basso livello del liquido;
promemoria cambio ricarica; awiso stato della batteria; avviso di saturazione
della luce).

* Ordinare una nuova ricarica FELIWAY® direttamente dal tuo smartphone.
« Installare P’applicazione FELIWAY® home sullo smartphone.

Per installare I'Applicazione ELIWAY® home, scansiona il codice QR situato sul
retro del dispositivo con la fotocamera dello smartphone e segui le istruzioni

ATTENZIONE: [ necessario mantenere |'Applicazione
FELIWAY® home attiva in background e il Bluetooth® abilitato
per ricevere notifiche. Se si forza la chiusura dell Applicazione,
non sara pit possibile connettersi al dispositivo.

Peso 20 gramos

Composicién PC (policarbonato) ; tarjeta electrénica.

Dentro de casa ; 7 °C - 40 °C.

Condiciones de uso

Almacenamiento y
transporte

Bateria Pila de botdn estandar (CR2032).

Comunicacion

En su embalaje original.

Bluetooth® Low Energy.

Reciclado Punto de recogida especifico.

FELIWAY?® es una marca registrada de Ceva Santé Animale S.A.

Bluetooth® es una marca registrada de Bluetooth® Special Interest Group (SIG).
Ceva Salud Animal S.A., Av. Diagonal 609-615 Planta 9, 08028 Barcelona.

Tel: (34) 93 292 06 60

www.feliway.es

®
I. Introduzione

FELIWAY® home Level Sensor & stato sviluppato per awvisare automaticamente
quando il liquido nella ricarica di FELIWAY® raggiunge un livello basso e deve
essere sostituito al pili presto.

Un piccolo led lampeggiante sul dispositivo ti avvisera quando la carica & terminata,
cosi come sarai awisato dalle notifiche inviate direttamente sul tuo smartphone.
FELIWAY® home Level Sensor ¢ collegato all'applicazione FELIWAY® home.
Ti permette di ordinare una nuova ricarica FELIWAY® in modo semplice con
pochi click. Prima di usare il dispositivo, leggi attentamente le istruzioni.

2. Descrizione FELIWAY® home Level Sensor

Panoramica della parte superiore Panoramica della parte posteriore

Sensori del livello basso del liquido Sportellino di accesso allo spazio della

LED che indica lo stato del d\SQOS\tiV(’)H ”

AVVERTENZE: Tenere il dispositivo fuori dalla portata
dei bambini. La batteria e lo sportellino dello spazio
dove va inserita possono essere causa di soffocamento.

Il dispositivo si presenta sotto forma di un disco di plastica con due LED situati
sulla sua parte superiore.

3. Informazioni importanti
* Requisiti per la i
Occorre avere uno smartphone con la versione del sistema operativo iOS 14 (o
superiore) o Android 8 (o superiore).

Il dispositivo comunica tramite Bluetooth® con I'applicazione FELIWAY® home
installata sullo smartphone. Assicurati di aver attivato il Bluetooth sul tuo smart-
phone

zione

« Collegare FELIWAY® home Level Sensor all’Applicazione
FELIWAY home.

La procedura per collegare il dispositivo all Applicazione FELIWAY® home &
composta da 3 passaggi:

| Primo passaggio: crea un account o collegati al tuo account FELIWAY® se sei
gia cliente.

2. Permessi: autorizza o attiva il Bluetooth; ricevi notifiche.

3. Installazione: collega il dispositivo al tuo diffusore.

Prima di iniziare il processo di connessione, assicurati che il dispositivo sia vicino al
tuo smartphone, in modo da poter eseguire correttamente questi pochi passaggi.

5. Installare FELIWAY® home Level Sensor

I. Rimuovi il tappo dalla ricarica FELIWAY®,

2. Awita la ricarica FELIWAY?® al diffusore.

3. Attacca il dispositivo sul fondo della ricarica, assicurandoti che la parte quadrata,
dove si trovano i LED, sia rivolta lontano dal muro, come mostrato nellimmagine

AL (1R

Il LED si illuminera di
verde per 3 secondi e poi
lampeggera fino a quando
non verra collegato
all'Applicazione di
FELIWAY® home,

per massimo | minuto.

LED
6. Ricezione di notifiche sullo smartphone
Una volta terminata l'installazione, il dispositivo entra in modalita operativa normale.
Nessun LED & acceso.
Ricevi le notifiche sul tuo smartphone
Per ricevere le notifiche, il tuo smartphone deve essere nelle immediate vici-
nanze di FELIWAY® home Level Sensor (distanza massima 8 metri).
* Notifica di basso livello del liquido
Questa notifica indica che il liquido nella ricarica ha raggiunto un livello basso e
che a breve sara necessario sostituirla.
* Notifica di promemoria per cambiare la ricarica
Questa notifica ti ricorda che & il momento di sostituire la ricarica, questo awiso
predefinito apparira 5 giorni dopo la notifica di basso livello del liquido.
Nota: nelle impostazioni dell Applicazione ¢ possibile modificare il promemoria
tra | e 5 giorni.
* Notifica di sostituzione della batteria
Questa notifica informa l'utente che la batteria (tipo CR2032) deve essere
sostituita al pili presto.
* Notifica di saturazione della luce
Questa notifica indica che il rilevamento del livello del liquido non puo essere
eseguito a causa della troppa luce a cui & esposto il diffusore per un periodo
superiore alle dodici ore.
* Notifica di interruzione delle comunicazioni
Questa notifica ti avvisa che il dispositivo non ¢ stato in grado di interfacciarsi con
la tua applicazione FELIWAY® home per piti di 4 giorni.

7. Significato degli avvisi luminosi su FELIWAY® home Level
Sensor
Il dispositivo & dotato di due LED (verde e rosso) sulla sua parte superiore.

Questi LED servono a confermare che:

- Il dispositivo funziona correttamente se installato (LED verde).

- Il liquido nella ricarica ha raggiunto un livello basso e deve essere sostituito
(LED rosso).

« Significato degli avvisi luminosi

Comportamento del LEDs Significato

LED verde continuo Corretto inserimento del dispositivo sotto la

per3 secondi ricarica.
LED verde lampeggiante FELIWAY® home Level sensor funziona
(fino a un minuto) correttamente.

LEDs spento Il tuo dispositivo funziona correttamente.

- Rilevamento del basso livello del liquido

- Batteria scarica

- Luce dell'ambiente troppo alta per consentire il
rilevamento del livello del liquido

Awicina lo smartphone al dispositivo e fare
riferimento all'Applicazione FELIWAY® home
per identificare la causa esatta.

LED rosso lampeggiante
ogni 10 secondi

- Rilevamento del basso livello del liquido

- Batteria scarica

- Luce dell'ambiente troppo alta per consentire il
rilevamento del livello del liquido

La notifica corrispondente & stata inviata al tuo
smartphone. Fare riferimento all'Applicazione
FELIWAY® home per identificare la causa
esatta.

LED rosso lampeggiante
ogni 30 secondi

(*) : lo smartphone deve trovarsi entro 8 metri dal dispositivo per ricevere la notifica.

8. Alimentatore di FELIWAY® Home Level Sensor

* Caratteristiche della batteria

Il dispositivo & alimentato da una batteria a bottone standard (tipo CR2032).

« Sostituzione della batteria

Utilizzando un cacciavite, apri lo sportellino sul fondo del LLD.

Tieni la vite e la sua rondella per poter chiudere lo sportellino della batteria
correttamente

Rimuovi la vecchia batteria dal suo spazio e inserisci una nuova batteria.

ATTENZIONE:
Controlla
l'orientamento della
batteria prima di
chiudere lo sportellino:
il segno + deve essere
visibile quando chiudi
lo sportellino.

* Smaltimento della batteria
Le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
Si prega di smaltirle in un punto di raccolta dedicato.

9. Pulizia di FELIWAY® Home Level Sensor
Pulisci il dispositivo con un panno o uno straccio pulito e asciutto. Non usare
mai alcool o altri solventi.

10. Smaltimento di FELIWAY® Home Level Sensor

Non smattire il dispositivo con i rifiuti domestici

Restituisci il dispositivo a una societa di smaltimento autorizzata o al centro di
smaltimento rifiuti locale.

Questo prodotto & soggetto alla direttiva europea 2012/19/EU (WEEE).

I1. Garanzia
FELIWAY® home Level Sensor ha una garanzia di 2 anni dalla data di acquisto.

12. Caratteristiche tecniche di FELIWAY® Home Level Sensor

Dimensioni H=13mm;L=60mm;P=76mm

Peso 20gr

Composizione PC (policarbonato) ; scheda elettronica.
All'interno della casa ; 7 °C - 40 °C.
Conservazione e trasporto | Nella sua confezione originale.

Batteria Batteria a bottone standard (CR2032)

Condizioni d’'uso

Comunicazione Bluetooth® Bassa Energia.

Smaltimento Punto di raccolta dedicato.

FELIWAY® & un marchio registrato di Ceva Santé Animale S.A.

Bluetooth® & un marchio registrato del Bluetooth Special Interest Group (SIG).
Ceva Salute Animale Sp.A., Via dei Valtorta 48, 20127 Milano, Italia.

Telefono +39 02 86882610

ASTUCCIO : CARTA PAP 21|

www.feliway.com
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